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Vor Installation und Betrieb der Maschine sollten Sie
diese Gebrauchsanweisung mit den Ratschlagen und
Warnhinweisen sorgfaltig lesen. Dann wird lhnen die
Maschine lange Zeit gute Dienste leisten.

Alle Personen, die die Maschine benutzen, sclliten mit
der Bedienung und den Sicherheitsdetails vertraut
sein. Heben Sie die Bedienungsanleitung daher
sorgfiltig auf. Bei Umzug oder Besitzerwechsel
darauf achten, daB die Maschine zusammen mit der
Bedienungsanleitung abgegeben wird, damit sich
jeder Benutzer iiber die verschiedenen Funktionen
und Sicherheitsdetails informieren kann.

)

Alie Transportmaterialien und Transporsicherungen
milssen vor dem ersten Betrieb der Maschine entfernt
werden. Anderenfalls kann es zu Schaden an der
Maschine und anderen Gegenstianden kommen,
Siehe Kapitel Transportsicherungen.

Alle Installationsarbeiten und Eingriffe in die Maschine
miissen von einem Fachmann ausgefthrt werden.
Wenn die Arbeiten von Personen mit unzureichenden
Sachkenntnissen ausgefihrt werden, kann die
Funktion der Maschine beeintrachtigt werden.
AuBerdem kann es zu Personen- ocder Sachschaden
kommen,

Die Maschine ist schwer. Vorsicht beim Anheben.
Die Maschine niemals am Bedienungsfeld, der Tar
oder dem Waschmittelfach anheben.

Darauf achten, daf die Maschine nicht auf dem
Elektrokabel steht und daB die Schlauche nicht
eingeklemmt oder anderweitig blockiert sind.

Die Maschine méglichst nicht in Rdumen ohne
Bodenabfluf3 installieren.

Die Waschmaschine ist nur zum Waschen von
Kleidungsstiicken im normalen Haushaltsgebrauch
gemaf dieser Bedienungsanleitung bestimmt.
Wenn die Maschine zu anderen Zwecken eingesetzt
wird, kann es zu Personen- oder Sachschaden
kemmen.

Die Maschine solite nur von Erwachsenen bedient
werden. Kinder dirfen nicht mit der Maschine und
ihren beweglichen Teilen spielen.

Nur Textilien waschen, die fur Maschinenwésche
bestimmt sind. Im Zweifel Kontakt mit dem Hersteller
oder Verkdufer der Ware aufnehmen.

Die Pflegehinweise in den Textilien beachten. Vor

der Wasche die Taschen entleeren, Reil3verschliisse
Zuziehen und Kndpfe &ffnen.

Gegenstande wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel
und Schrauben oder andere harte Objekte kénnen
schwere Schaden in der Maschine hervorrufen.
Achten Sie daher vor der Wasche darauf, dal3 alle
Taschen geleert sind.

a

Rost-, Farb-, Tinten- oder Grasflecken vor der Wasche
entfernen.

Vermeiden Sie das Waschen von fransigen und
abgetragenen Textilien.

Textilien, die in Kontakt mit Chemikalien wie Flecken-
entferner, leicht entzlindlichen Reinigungsmittein
und adhnlichem gekommen sind, ddrfen nicht in der
Maschine gewaschen werden, Wenn die Textilien
mit diesen Stoffen in Berilhrung gekommen sind,
missen sie vor der Maschinenwéasche sorgfaitig
gespilt werden.

Kleine Gegenstande, wie dinne Striimpfe, Schnir-

bander, Spitze etc., in einem Waschbeutel waschen,
damit sie nicht zwischen Innen- und AuBentrommet
gelangen kénnen.

BHs mit Stitzblge! sollten in der Maschine ebenfalis
in einem Waschbeutel gewaschen werden.

Befolgen Sie immer die Dosierungsanweisungen der
Wasch- und Weichspllmittelherstelier. Eine Uber-
dosierung kann den Textilien schaden.

Kontrollieren Sie vor dem Einf(lllen der Wasche

immer, ob sich andersartige Gegenstande oder
Haustiere in der Trommel befinden.

Die Trommel nicht Gberfiilien. Dies kann zu einem

schlechten Waschergebnis flUhren oder die Textilien
schadigen.

Wahrend der Wasche wird das Glas in der Tr heil3
und sollte daher nicht beriihrt werden. Achten Sie
darauf, daB sich keine Kinder in der Nahe der
laufenden Maschine aufhalten.

Kontrollieren Sie immer vor dem Offnen der Tiir
durch das Glas, ob das Wasser abgepumpt wurde.

Die Maschine wahrend des Waschvorgangs nicht
unbeaufsichtigt lassen.

Trennen Sie die Maschine nach dem Gebrauch vom

Stromnetz und schlie3en Sie den Wasserhahn. Nur
am Netzstecker und niemals am Kabel ziehen.

Lassen Sie die Tar angelehnt offen stehen, wenn die
Maschine nicht benutzt wird. Dadurch vermeiden
Sie schlechte Geriiche.

Bei Reinigung und Wartung muf3 die Maschine vom
Stromnetz getrennt werden.

Service- und Reparaturarbeiten sind von einem vom
Hersteller autorisierten Serviceunternehmen auszu-
fuhren. Nur Ersatzteile von diesen Unternehmen
verwenden. Versuchen Sie niemals, die Maschine
selbst zu reparieren.

Wenn die Maschine ausgedient hat, den Netzstecker
ziehen und das Stromkabel direkt an der Maschine
abschneiden. Achten Sie darauf, daf3 Kinder mit
dem losen Kabel nicht spielen.



Schéaden
Etwaige Schaden sofort dem fiir den Transport
Verantwortiichen melden. Kontrollieren, dai die
Waschmaschine unbeschadigt ist. Eventuelle
Schéden, Fehler oder fehlende Teile sofort dem
Verkaufer melden.

Niemals Verpackungsmaterial unbeaufsichtigt
lassen, so dal Kinder damit spielen kénnen.

Anheben der Maschine

Die Maschine vorsichtig anheben. Ein fehlerhaftes
Anheben kann Kdrperschaden verursachen und
dberhadngende Teile der Maschine kdénnen beschadigt
werden. Die Tur éffnen und an der Oberkante der
Turdffnung greifen. Man kann auch gut an der hinteren
Kante der cberen Maschinenabdeckung anfassen.
Die Maschine niemals am Bedienungsfeld, der Tar
oder am Waschmittelfach anheben (Abb. 1).

Transportsicherungen

Die Maschine ist mit verschiedenen Transport-
sicherungen versehen, damit Trommel und Motor
wahrend des Transports nicht beschadigt werden.
Diese Sicherungen massen entfernt werden, bevor
die Maschine installiert wird.

Etwas Kunststoffverpackung hinter die Maschine
legen und die Maschine auf die Riickseite legen.
Kontrollieren, daB3 die Schlduche nicht eingeklemmt
werden (Abb. 2).

Die Polystyrenverpackung, auf der die Maschine steht,
entfernen. Die Maschine danach wieder aufstellen
und die drei hinteren Schrauben lésen (Abb. 3).

Die drei Locher miissen mit den mitgelieferten
Kunststoffpropfen verschlossen werden, die in einem
Plastikbeutel in der Trommel liegen (Abb. 4).

Materialkennzeichnungen @E

Samtliche Verpackungsmaterialien sind umwelt-
freundlich. Die verschiedenen Kunststoffe sind
gekennzeichnet und kénnen recycelt werden:

* PE steht fiir Polyethylen. Daraus bestehen die
Beutelverpackungen von Waschmaschine und
Gebrauchsanweisung.

+ PS steht fir formgepreBtes Polysteren. Daraus
bestehen die stoRdampfenden Verpackungsteile.

Die Kartonverpackungen soliten der Altpapiersammiung
zugefihrt werden.

Die Maschine enthalt Bauteile aus Kunststoff und
Gummi, die entsprechend gekennzeichnet sind, damit
sie nach dem Ausmustem der Maschine wiederverwertet
werden konnen. Die Kennzeichnung entspricht dem
internationalen Standard.




Vorderseite

1
2
3
1 Bedienungsfeld 3 Tirgriff
2 Tar 4 Alle FiBe sind héhenverstelibar
Rickseite
7
5
5 Zulaufschilauch 7 AnschiuBkabel
6 Ablaufschlauch 8 Transportsicherungsschrauben

-5-



Bedienungsfeld

Bes

Drucktasten

1

EIN

aus (EIN/AUS) — Wird betatigt, um die Maschine
zu starten, nachdem Waschprogramm und
Temperatur gewahlt wurden. (Siehe auch
Punkt Signalleuchte.)

2 si"u:f‘é}. — Zusatzwahlfunktion, bei der die Spillwasser-

3

4

menge im Baumwollprogramm erhéht und ein
zuséatzlicher Spuigang hinzugeflgt wird.

se0L
STOP
1

- Bei eingedrlckter Zusatzwahltaste stoppt
das Programm, wenn die Wasche im letzten
Spllwasser liegt. Diese Funktion kann bei den
Waschprogrammen flr Synthetik, Feinwésche
und Wolle gewahit werden, um ein Knittern von
Synthetikfasern zu vermeiden.

Um ein Programm mit gewahltem Spilstop mit
Schleudergang und Abpumpen zu beenden,
muB die Zusatzwahltaste gedriickt werden, so
daB sie heraus steht. Wenn das Spiilwasser nur
abgepumpt werden soll, muf3 der Programm-
wabhlschalter manuelt in die Position K gedreht
werden. Es wird empfohlen, daB die EIN/AUS-
Taste beim Drehen des Programmwahl schalters
in der AUS-Position steht (herausstehend).
Wenn die neue Programmposition eingestellt
ist, die EIN/AUS-Taste driicken. Das Programm
wird dann beendet.

s — Zusatzwahlfunktion, die die Schleuderdreh
zahl reduziert:

Baumwolle: 1100 =2 650 U/Min

Pflegeleicht/Feinwasche: 650 = 400 U/Min

Drehknépfe und Waschmittelfach
5

8

Temperaturwiéhler — Einstellung der Temperatur
von kalt bis 90°, beachten Sie Pflegehinweise in
den Textilien.

Programmwahler — Einstellung des Waschprog-
ramms. Siehe Programmilbersicht.

Waschmittelfach — Einteilungen fur Wasch- und
Weichspulmittel. Das Waschmittel fiir die Vorwasche
wird direkt in die Trommel gegeben,

Signalleuchte — Leuchtet etwa 5 Sekunden nach
Betatigen der EIN/AUS-Taste auf. Gleichzeitig wird
die Tir elektrisch verriegelt und die Maschine star-
tet. Etwa 2 bis 3 Minuten nach beendetem Wasch-
programm erlischt die Leuchte und die Tir kann
gedftnet werden.



Bevor die Maschine benutzt werden kann, muf3 ein
Waschprogramm ohne Wésche durchlaufen, um etwaige
bei der Hersteliung entstandene Verunreinigungen zu
beseitigen. Etwa 1 dl Waschmittel in die Trommel ein-
tillen und Programm G (40°) starten. Nachdem das
Programm beendet ist, kann die Maschine benutzt werden.

Einfiillen der Wasche

Tur durch leichtes Ziehen am Griff 6ffnen. Die Trommel
gieichmanig mit der Wasche filllen. Es ist vorteilhaft,
groBBe und kleine Waschestiicke zu mischen und die
Trommel moéglichst ganz zu fiilien (siehe Programm-
bersicht fir maximale Menge). Nur bei der Wasche
von stark verschmutzen oder empfindlichen Textilien
solite die Menge reduziert werden.

Am einfachsten fuilt man die Maschine mit der maximalen
Menge, indem man die Trornmel ganz mit trockenen
Waschesticken flllt, ohne sie zu stopfen. Sie kénnen
die Wéschestlcke auch wiegen und sammeln so im
Laufe der Zeit Erfahrungen. Tir schlieBen.

Dosierung von Wasch- und

Weichspulmittel

Ein gutes Waschergebnis ist zum Teil abhangig von der
richtigen Dosierung des Waschmittels. Sowohl zuviel als
auch zuwenig Waschrmittel verschlechtert das Wascher-
gebnis. Es darf nur Waschmittel verwendet werden, das
fir Trommelwaschmaschinen geeignet ist. Gemal den
Anweisungen auf der Verpackung dosieren.

Bei stark verschmutzter Wasche oder hartem Wasser die
Dosierung erhéhen. Bei wenig verschmutzter Wasche
und kleineren Waschemengen entsprechend weniger
nehmen. Wenn sich sehr viel Schaum entwickelt, kann
dies auf einer Uberdosierung beruhen.

Wasch- und Weichspllmitte! in die entsprechenden Facher
im Waschmittelfach einfiillen: das Waschmittel in das
grof3ere Fach links (Abb. 1) und das Weichspuimittel in
das kleinere Fach rechts {Abb. 2). Niemals mehr Weich-
spller in das Fach einflllen, als bis zur oberen Markierung.
Eventuell benétigtes Vorwaschmittel wird direkt in die
Trommel eingefillit.

Start der Maschine

Vor dem Start iiberprifen:

- daf3 die Tir geschlossen ist,

- daf3 die Maschine elektrisch korrekt angeschiossen ist,
- daf3 der Wasserhahn gedffnet ist.

Die Temperatur {Abb. 3), Programm {Abb. 4) und eine
eventuelle Zusatzwahltaste wahlen, bevor die EIN/AUS-
Taste betétigt wird. Die Signalleuchte leuchtet nach etwa
5 Sekunden aut, gleichzeitig wird die Tir elektrisch
verriegelt, und die Maschine startet.




Baumwollwésche (3.0 kg Trockengewicht)

‘ - | :
Wische- Verschmut- | Programm- ~ Tempera- Progr. dauer Programm-
art | zungsgrad wahl  turwahl °C - in Minuten ' inhalt
| ‘ Waschprogramm 90°
Koch- Stark ‘ mit Vorwasche.
wasche  verschmutzt | A 90 | ~147 + 3 Spuigénge und
| | ‘  Schleudern 1100 U/Min.
‘ ; w Waschprogramm 90°
Koch- ' Normal 3 . ohne Vorwasche.
wasche  verschmutzt B a0 | -1 g Spilgange und
! ; Schleudern 1100 U/Min.
: | _
i | : .
f ‘ ’ ' Waschprogramm 60
rochr Normal | ' ohne Vorwasche
wasche/ | | -~ ~13 - ONNe VOrwasene.
Buntwésche Yerschmutzt B . 60 ; ° 3 Spulgange und
| | ' ‘ . Schleudern 1100 U/Min.
\ ,‘ . L .
| | - Waschprogramm 40°
Bunt- Normal , - ohne Vorwiésche.
wasche  verschmutzt C 40 + -mo 3 Spiilgange und
' ! ~ Schleudern 1100 U/Min.
‘ ‘ i Kurzwaschprogramm
Kurz- | Leicht | 30°-40° ohne Vorwésche.
wasche ' verschmutzt D | 30 - 40 ~91 - 3 Spllgange und
| Schleudern 1100 U/Min.
) | ; Abpumpen und
Sgt;lrenu _ E ~8 " Schleudern
| | | 1100 U/Min.
Abpumpen K ~2 " Abpumpen




- Programmiibersicht

Pflegelelcht- und Feinwasche (1.5 kg Trockengew:cht)
Wolle (1.0 kg Trockengewicht)

I
Wische- | Verschmut-

Programm-
wabhl

Tempera-
~ turwahl °C

Progr. dauer
in Minuten |

Programm-
inhalt

@ Leicht

Wolle . verschmutzt

Schleudern

Abpumpen

art - zungsgrad
. i Normal
Pfiegeleicht ! verschmutzt
. Leicht ,
Pflegelelcht; verschmutzt
Fein- ‘ Normal
wasche verschmutzt

i
i
|

K

i
|

30-40

60

40

30 - 40

~74

~74

50

!

~8

~2

Waschprogramm 60°

- ohne Vorwasche.

- 3 Spulgange und

' Schleudern 650 U/Min.
i Abpumpen.

Waschprogramm 40°
ohne Vorwésche.

3 Spilgénge und
Schleudern 650 U/Min.

. Abpumpen.

Waschprogramm 30°- 40°

. ohne Vorwasche.

3 Spulgénge und
Schleudern 650 U/Min.
Abpumpen.

Waschprogramm 30°- 40°
ohne Vorwésche.

. 3 Spulgénge und
* Schleudern 650 U/Min.

Abpumpen.

Abpumpen und

schleudern 650 U/Min.

Abpumpen.

Spiilstop - Bei den Waschprogrammen flr Synthetik, Feinwasche und Wolle kann die Funktion Spllstop
als Zusatzwahl gewahit werden. Hierzu driickt man die Zusatzwahitaste auf dem Bedienfeld der Maschine.
Das Programm stoppt dann, wenn die Wéasche im letzten Spllwasser liegt, um ein Knittern der Synthetik-

fasern zu vermeiden.

Um ein Programm mit gewahltem Spulstop mit Schleudergang und Abpumpen zu beenden, muB die
Zusatzwahltaste gedriickt werden, so daB3 sie heraussteht. Wenn das Splilwasser nur abgepumpt werden
soll, muB3 der Programmwahischalter manuell in die Position K gedreht werden. Es wird empfohlen, dai
die EIN/AUS-Taste beim Drehen des Programmwabhlschalters in der AUS-Position steht (herausstehend).
Wenn die neue Programmposition eingestellt ist, die EIN/AUS-Taste driicken. Das Programm wird dann

beendet.




Gehause

Die Maschine auBBen mit einem milden Reinigungs-
mittel reinigen und danach mit einem feuchten Tuch
nachwischen,

Waschmittelfach

Nach einiger Zeit lagern sich Wasch- und Weichspii-
mittelreste im Waschmittelfach ab und sollten daher
regelmAafig durch Ausspllen mit Wasser entfernt werden.
Bei Bedarf kann das Waschmittelfach aus der Maschine
herausgenommen werden. Hierzu das Fach an der
“Sperre” vorbeiziehen {(Abb. 1). Um den Siphon an der
Innenseite des Fachs zur Reinigung zu l6sen, diesen
eindriicken und gieichzeitig nach cben drehen (Abb. 2).
Beim Einbau den Siphon nach unten driicken, bis ein
deutliches Klicken zu hdren ist.

Schubladenéffnung

Waschmittelreste kénnen sich auch in der Schubladen-
offnung ablagern. Zum Reinigen beispielsweise eine alte
ZahnbuUrste verwenden (Abb. 3). Nach der Reinigung
und nach SchlieBen der Schubladen solite ein Spiligang
ohne Wasche erfolgen.

Innenreinigung

Wenn oft bei geringen Temperaturen und/oder mit wenig
Waschmittel gewaschen wird, sollte die Maschine einmal
im Monat auch innen gereinigt werden. Dadurch werden
Schimmelbildung und schlechter Geruch in der Maschine
verhindent. Dosieren Sie das Waschmittel normal und
starten Sie ein Waschprogramm mit méglichst hoher
Temperatur ohne Wasche.

Bei Frostgefahr

Wenn die Waschmaschine in R&umen steht, in denen

die Temperatur unter 0 °C absinken kann, sind folgende

MaBnahmen zu ergreifen, um zu verhindern, daf3 das in

der Maschine befindliche Wasser friert und die Maschine
beschadigt:

*  Wasserhahn schlieBen und den Zulaufschlauch l6sen.

* Ein Waschprogramm wéhlen, die Maschine starten
und das Programm einen Moment laufen lassen.

= Den Zulaufschlauch auf den Boden legen. Eine Schale
unter das Schlauchende legen, um das Wasser
aufzufangen.

* Drehen Sie den Programmwé&hler auf das Programm
Abpumpen, starten Sie die Maschine und lassen Sie
das Programm ginen Moment laufen.

* Ldsen Sie den Ablaufschlauch an der Halterung an
der Rickseite der Maschine. Legen Sie den Schlauch
auf den Boden und achten Sie darauf, daB3 die
Schlauchéffnung nicht unter dem Wasserstand im
Bodenabfluf3 liegt.

Wenn die Maschine wieder in Betrieb genommen wird,
missen Zu- und Ablaufschlauch neu installiert werden.

Alkcholhaltige Reinigungsmittel, Verdiinner oder
adhnliche Mittel dirfen nicht verwendet werden.

Entkalken

Wenn der Hartegrad des Wassers hoher als 7°dH ist,
sollte die Maschine mindestens vier mal pro Jahr entkalkt
werden. Flllen Sie statt Waschmittel 1,5 dl Zitronensaure
ein und starten Sie ein Waschprogramm ohne Wasche
mit maoglichst hoher Temperatur. Die Kalkablagerungen
auf den Heizstaben verkiirzen deren Lebensdauer.
(Den Hartegrad lhres Wassers erfahren Sie bei lhrem
Wasserwerk.)
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Wasch- und Weichspulmittel

Ein gutes Waschergebnis hangt unter anderem von Art
und Dosierung des Waschmittels ab. Zu viel Waschmitiel
ist unnétig und schadet der Umwelt. Auch biologisch
abbaubare Waschmittet enthalten Substanzen, die in
groBBen Mengen das dkologische Gleichgewicht stéren.

Verwenden Sie nur gute Waschmittel, die fiir Wasch-
maschinen geeignet sind.

Beachten Sie die Hinweise der Waschmittelproduzenten
und fillen Sie das Waschmittel im Verhaltnis zu Wasche-
menge, Verschmutzungsgrad und Héarte des Wassers
ein. Den Hértegrad des Wassers erfahren Sie bei lhrem
2ustandigen Wasserwerk.

Waschmittel

Das Waschmittel in das linke Fach im Waschmittelfach
einfiilien, bevor das Programm gestartet wird.

Es gibt spezielle Waschmittel fir Buntwasche, Fein-
wasche und Wolle.

Pflegesymbole

Aligemeine Informationen zur Wasche

Flissige Waschmittel

Statt Waschpulver kann bei Programmen mit niedriger
oder hoher Temperatur auch ein geeignetes Flissig-
waschmittel verwendet werden. In diesem Fall wihlen
Sie ein Programm ohne Vorwasche. Das Flissigwasch-
mittel unmittelbar vor dem Start der Maschine in das
linke Waschmittelfach einfiillen.

Weichspulmittel

Eventuell bendtigter Weichspiler wird in das rechte
Fach des Waschmittelfachs eingefiilit. Insbesondere,
wenn die Wasche in einem Waschetrockner getrocknet
werden soll, ist es vorteilhaft, Weichspiiler zu verwenden.
Dadurch wird eine elektrostatische Aufladung der
Textilien verhindert.

Hier folgt eine Ubersicht der haufigsten Symbole fiir die Pflegebehandlung von Textilien und deren Bedeutung.

Normalwasche

v &7

jroi

1 i
B v A

WASCHE I Wasche in 90° | Wasche in 60° | Wasche in 40° ' Wasche in 30° W
I | |
L T v A v AN N v A 1 | .
Schonwasche | — - ‘ - ‘ - | Hanawasche ~ Nicht waschen
] ; ; i
BLEICHEN | Bleiche in kaltem Wasser méglich Nicht bleichen
— a @003 = =
BUGELN Buligeln bei max. 200°C 1 Biigeln bei max. 150°C  Bugeln bei max. 100°C Nicht bligeln
: | Normale Chemischreinigur Spezialreinigun Keine chemische Reinigung mdglich
CHEMISCHE | 9ung P gung gHng mog

Die Buchstaben in den Symbolen sind fir den Chemischreiniger bestimmt.

=

[i]

REINIGUNG :Sie geben an, wie und mit welchen Reinigungsmitteln die Textilien behandelt werden.

i ‘ \
TROCKNEN | Gerade Trocknen }Tropfnaﬂ Trocknen Hangend Trocknen | Trockner moglich

Normaltemnp. ‘
‘ Q Niedrigternp.
Trocknen im

5 H

: Trocknen im Trockner
nicht moglich

|
|
oL

-11 -



m Fehler

U Kontrollieren

B Die Maschine startet nicht.

B Die Maschine filllt kein Wasser ein.

Ist die “EIN/AUS"-Taste gedriickt?

Ist der Netzstecker in der Steckdose?

Ist die Sicherung rausgesprungen?

Ist die Tar richtig verschlossen?

Ist der Programmwahler korrekt eingestellt?
Ist der Wasserhahn gedffnet?

Ist der Wasserhahn gedffnet?

ist die Wasserzufuhr im Haus zeitweilig unterbrochen?
Ist der Zulaufschlauch gebogen oder hat er Knicke?
Ist der Filter im Zulaufschlauch verstopft?

Ist der Wasserdruck zu niedrig?

m Flit die Maschiﬁe W.a-s-ser ein un_d
es pumpt gleichzeitig ab?

B Maschine pumpt nicht ab oder
schleudert nicht.

B Die Maschine verliert Wasser oder
schaumt liber.

B Maschine vibriert oder verursacht

anomale Gerausche.

ol'ooo0od oodoDoo W

Ist der Ablaufschlauch zu niedrig montiert?

(Siehe Installation).

Gibt es keinen Luftspalt zwischen dem Ende des Ablauf-
schlauches und dem AbfluBrohr an der Wand?

(Siehe Installation).

Wenn das Wasser aus der Maschine manuell abgelassen
werden muB: Lésen Sie den Ablaufschlauch an der Halterung
an der Riickseite der Maschine. Legen Sie den Schlauch
auf den Boden und achten Sie darauf, daB die Schlauch-

L

o6ffnung nicht unter dem Wasserstand im BodenabfluB liegt.

a

cu

Ist ein Programm ohne Abpumpen und Schleudern
gewdhit?

Ist der Ablaufschlauch gebogen oder hat er Knicke?

Ist eine eventuell angebrachte Verldngerung des Ablauf-
schlauches korrekt ausgefihrt? (Siehe Installation).

Wurde das Waschmittel zu hoch dosiert?

Ist das Waschmittel fiir Maschinenwasche geeignet?

Sind die Schlauche korrekt angebracht? (Siehe Installation).
Ist das Waschmittelfach verstopft?

Sind die Transportsicherungen entfernt worden?

Ist die Maschine korrekt und waagerecht aufgestellt?

Ist die Maschine so aufgestellt, daf? sie an eine Wand sté3t?
Steht die Maschine auf allen vier Fi3en?

B Die Tiir der Maschine laBt sich nicht
offnen.

Cl0UW0 UoUoO

U

Sind 2 bis 3 Minuten nach dem Programmende
vergangen?

Lesen Sie im Kapitel Wasche einflllen, wie die Tar
gedifnet wird. Versuchen Sie niemals, die Tur mit Gewalt
zu dffnen. Verstandigen Sie den Kundendienst.

Fdhren Sie nie selbst reparaturen an die maschine durch.
Unsachgemasse eingriffie kdnnen zu personenschaden

und funktionsstérungen die maschine filhren.

-12-




Abmessungen " Hshe

- 67cm
 Breite ~ 49,5cm
} Tiefe ‘ 51,5cm
Gewicht {netto) 54 kg
Empfohlene Baumwolle 3.0kg
kapazitat trockengewicht ~ Pflegeleicht/Feinwasche 1.5 kg
Wolle 1.0kg
Wasserdruck Minimum - 5N/cm?2 (0,5 kp/cm?2)
. Maximum 100 N/cm?2 (10 kp/cm?)
_,}_ | . . P S —
Trommelvolumen | ' 27 Liter
Schleudern Maximum . 1100 U/Min.
Ji e et e e e
Elektroanschluss Spannung ' 230V /50 Hz
" Leistungsaufnahme 1900 W
Sicherung " 10A

Service und Ersatzteile

Benutzen Sie zuerst die Kontrolliste, Wenn die Maschine
nicht Funktioniert, um den Fehler vielleicht selbst zu
beheben. Wenn Sie den Kundendienst benachrichtigen,
um einen Fehler beheben zu lassen, der in dieser Liste
enthalten ist, entstehen Ihnen unter Umstanden Kosten.
Dies gilt auch, wenn die Maschine nicht zweckbestimmi
eingesetzt wurde.

Den Kundendienst und Ersatzteile fir die Waschmaschine
erhalten Sie bei lhrem Fachhandler oder direkt beim
Hersteller.

5 seI'VICe

Geben Sie bitte die Modellbezeichnung und Produkt-
nummer an, die auf dem Typenschild stehen.
Diese Angaben kénnen Sie gleich hier notieren:
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Niveaujustierung

Die Maschine muB3 auf einem festen, ebenen
Untergrund stehen und darf nicht an Wande oder
Mébbel stoBen. Justieren Sie die StellfiBe so, dal
die Maschine waagerecht und auf allen vier Flf3en
steht. Die StellfiiBe sind mittels der vorhandenen
Konterscheiben, nach der Aufsteilung des Gerétes,
zu fixieren (Abb. 1).

Beim Schieudem entstehen Vibrationen, die normal
und unvermeidlich sind, insbesondere, wenn die
Maschine auf einem federnden Untergrund steht.

Falls Sie das Gerat auf einen Teppich
oder Teppichboden aufstellen, achten Sie
darauf, daB die Lufteinlasse am Boden
des Gerites nicht verstopft werden. 2

Wasseranschluss

Legen Sie den kombinierten Filter mit Dichtung
in den AnschluBschlauch und schlie3en sie den
Schlauch an einen Wasserhahn mit 3/4"-Gewinde
an (Abb. 2).

Der AnschluBschlauch darf nicht mit einem Ver-
langerungsschlauch verbunden werden. Wenn der
Schlauch zu kurz ist, wird der gesamte Schlauch
durch einen langeren Hochdruckschlauch ersetzt,
der speziell fir diesen Zweck dient,

Das andere Ende des AnschluBschlauches, das

mit der Maschine verbunden ist, kann in alle

Richtungen gedreht werden. Hierzu l6st man die 3
Befestigungsmutter, dreht den Schlauch in die

gewunschte Richtung und schraubt die Mutter

wieder fest (Abb. 3).
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Wasserablauf

Der Ablaufschiauch kann auf drei verschiedene
Arten montiert werden:

Uber den Rand eines Ausgusses:

in diesem Fall ist sicherzustellen, daf3 sich der
Schlauch nicht bewegen kann, wenn das Wasser
abgepumpt wird. Er kann beispielsweise an einem
Wandhaken befestigt werden oder mit einer Schnur
am Wasserhahn (Abb.1).

Direkt Giber einen GeruchsverschiuB3:
Der Anschluf3schlauch wird Gber dem Geruchs-
verschiuf3 eines Wasch- oder Spiilbeckens ange-
schlossen. Der Ablaufschlauch muB in diesem Fall
an einer Stelle verlegt und fixiert sein, die der Héhe
der Oberkante des Beckens entspricht. (Abb. 2).

Direkt an ein AbfluBrohr:

In diesem Fall wird ein senkrechtes Rohr benutzt.
Die Héhe Uber dem Boden muB3 zwischen 450 mm
und 800 mm betragen.

Das Endstiick des Ablaufschlauches muf3 immer
belOftet sein. Daher muB der Innendurchmesser

des Rohres gréBer sein als der AuBendurchmesser
des Schiauches (Abb. 3).

Der Ablaufschlauch kann bis zu einer Lange von
3,5 m verlangert werden. Verwenden Sie einen Ver-
langerungsschlauch mit einem Innendurchmesser, der
mindestens dem des Originalschiauches entspricht.
Verwenden Sie eine geeignete Schlauchkuppiung.
Der Schlauch muf immer auf dem Boden verlegt
und erst am Ablaufrohr angehoben werden (Abb.4).

Elektroanschluss

Die Waschmaschine wird mit einem AnschluBkabel
inklusive Stecker fiir den Anschluf an eine 230 V,
10 A Schutzkontaktsteckdose geliefert. Wenn die
Maschine in einem Feuchtraum cohne feste Elektro-
installation installiert wird, muf3 ein Erdungsfehler-
schalter benutzt werden.

Ein fester Elektroanschiul3 darf nur durch
einen auterisierten Elektroinstallateur
erfolgen.
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I From the Electrolux Group. The worid's No.1 choice.
The Efectrolux Group is the world's fargest producer of powered appliances for kitchen, cleaning and outdoor use. More than 55 million Electrolux

Group products (such as refrigerators, cookers, washing machines, vacuum cleaners, chain saws and fawn mowers) are sold each year to a value of
approx. USD 14 bilfion in more than 150 countries around the world,
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